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Galeria sztuki
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La galería de arte (Galeria sztuki) La imaginación (Wyobrażenia)

La colección permanente(Kolekcja stała) Diseñar (Projektować)

La colección temporal (Kolekcja czasowa)Diseñar (Projektować)

La historia del arte (Historia sztuki) Diseñar un cuadro (Zaprojektować obraz)

El arte clásico (Sztuka klasyczna) Construir (Budować)

El estilo moderno (Styl nowoczesny) Construir (Budować)

Contemporánea (Współczesna) Crear (Tworzyć)

La obra (Dzieło) Fotografiar (Fotografować)

La escultura (Rzeźba) Pintar un paisaje (Malować pejzaż)

El escultor (Rzeźbiarz) Ser un genio (Być geniuszem)

El diseñador (Projektant) Realizar una visita guiada(Odbyć wycieczkę z przewodnikiem)

El retrato (Portret) La audioguía (Audioprzewodnik)

Artístico (Artystyczny) La tarifa (Opłata)

Original (Oryginalny)

1. Gramatyka: Tryb warunkowy prosty kontra czas przyszły 
Futuro przedstawia informację jako logiczną lub pewną, podczas gdy condicional simple
wprowadza dystans, wątpliwość lub niepotwierdzoną intencję.

1. Futuro ⭢  infinitivo + -é, -ás, -á, -emos, -éis, -án.

2. Condicional ⭢  infinitivo + -ía, -ías, -ía, -íamos, -íais, -ían.

Tiempo verbal ¿Qué indica? Ejemplo

Condicional
simple

Cortesía
¿Podría explicar la historia de esta obra? (Czy mógłby Pan/Pani
wyjaśnić historię tego dzieła?)

Futuro Acción futura real
Mañana visitaremos la galería de arte. (Jutro odwiedzimy galerię
sztuki.)

Condicional
simple

Hipótesis /
Valoración

Valoraríamos más el cuadro con más información. (Ocenilibyśmy
ten obraz wyżej, mając więcej informacji.)

Futuro
Probabilidad en el
presente

-¿Dónde está Jorge? -Estará en la galería de arte. (-Gdzie jest Jorge?
-Będzie w galerii sztuki.)

Condicional
simple

Futuro del pasado
El guía dijo que empezaría la visita a las diez. (Przewodnik
powiedział, że zwiedzanie zaczęłoby się o dziesiątej.)
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1. Mañana por la tarde ________________________________ una visita guiada especial sobre arte
contemporáneo.

a.   realizamos  b.   realizaremos  c.   realizaríamos  d.   realizar

2. ¿_________________________________ explicarme un poco la historia de esta escultura?
a.   Puede  b.   Pudiera  c.   Podría  d.   Podrá

3. Si la entrada fuera más barata, ________________________________ más a menudo la colección temporal.
a.   visitamos  b.   visitaremos  c.   visitaríamos  d.   vamos a visitar

4. Jorge no ha llegado todavía; ________________________________ haciendo fotos en la sala de escultura.
a.   va a estar  b.   estará  c.   estaría  d.   está

1. realizaremos 2. Podría 3. visitaríamos 4. estará
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2.Ćwiczenia

1. List z Muzeum Sztuki Współczesnej w Madrycie (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: arquitectura, imaginación, visita guiada, colección temporal, galería de
arte, construirían, audioguía, diseñarían, construir, diseñar, historia del arte

Estimado visitante:

El próximo mes inauguraremos una nueva exposición en la ______________________ del museo:
“Arquitectura e ______________________ ”. En la ______________________ se presentarán maquetas de
edificios, planos y fotografías de obras modernas y clásicas. Varios arquitectos españoles
explicarán cómo ______________________ espacios públicos más sostenibles y cómo
______________________ plazas y museos que inviten a la gente a quedarse. La muestra incluirá
también una pequeña sección sobre la ______________________ en Madrid, con especial atención a
los cambios en la ______________________ desde el siglo XX.

La entrada general costará 10 euros e incluirá ______________________ en cuatro idiomas. Si viene
con un grupo de amigos o compañeros de trabajo, podrá reservar una ______________________
privada. En ese caso, el guía adaptará el recorrido a sus intereses: arte clásico, estilo moderno o
escultura contemporánea. Además, el próximo sábado organizaremos una actividad especial: los
participantes imaginarán un nuevo museo para la ciudad y describirán cómo lo
______________________ en el futuro y cómo lo ______________________ si tuvieran libertad total.

Szanowny/a odwiedzający/a:

W przyszłym miesiącu otworzymy nową wystawę w galerii muzeum: „Architektura i wyobraźnia”. W kolekcji czasowej
zaprezentowane zostaną makiety budynków, plany i fotografie dzieł nowoczesnych i klasycznych. Kilku hiszpańskich
architektów wyjaśni, jak tworzyć bardziej zrównoważone przestrzenie publiczne oraz jak projektować place i muzea
zachęcające ludzi do pozostania. Wystawa będzie także zawierać małą sekcję poświęconą historii sztuki w Madrycie,
ze szczególnym uwzględnieniem zmian w architekturze od XX wieku.

Bilet normalny będzie kosztować 10 euro i obejmie audioprzewodnik w czterech językach. Jeśli przybędą Państwo w
grupie przyjaciół lub współpracowników, będzie można zarezerwować prywatne zwiedzanie z przewodnikiem. W
takim wypadku przewodnik dostosuje trasę do Państwa zainteresowań: sztuka klasyczna, styl nowoczesny lub rzeźba
współczesna. Ponadto w najbliższą sobotę zorganizujemy specjalne zajęcie: uczestnicy wyobrażą sobie nowe muzeum
dla miasta i opiszą, jak by je zbudowali w przyszłości oraz jak by je zaprojektowali, gdyby mieli całkowitą swobodę.

1. ¿Qué ofrece la colección temporal y qué temas destacan los arquitectos en la exposición?

____________________________________________________________________________________________________
2. Si fueras con compañeros de trabajo, ¿qué tipo de visita guiada organizarías y por qué sería útil

para el grupo?
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____________________________________________________________________________________________________

2. Uzupełnij dialogi 

a. Reservar visita guiada en galería 

Responsable de equipo: Buenos días, llamo para organizar
una visita guiada para mi equipo;
¿qué colecciones tienen ahora mismo
en la galería? 

(Dzień dobry, dzwonię, żeby zorganizować
zwiedzanie z przewodnikiem dla mojego
zespołu; jakie kolekcje macie teraz w galerii?)

Recepcionista del museo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, mamy stałą kolekcję klasycznej
sztuki hiszpańskiej, a obecnie wystawę
czasową fotografii współczesnej
skoncentrowaną na architekturze.)

Responsable de equipo: Nos interesa la exposición
contemporánea; ¿la visita guiada
incluye explicación de la historia del
arte y de algunas obras concretas? 

(Interesuje nas wystawa współczesna; czy
zwiedzanie z przewodnikiem obejmuje
omówienie historii sztuki i niektórych
konkretnych dzieł?)

Recepcionista del museo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, przewodnik komentuje najważniejsze
dzieła, wyjaśnia nurt nowoczesny i opowiada
o pracach kilku projektantów i architektów;
poza tym, jeśli wolą, mogą korzystać z
audioprzewodników.)

Responsable de equipo: Perfecto. ¿Cuál es la tarifa para un
grupo de doce personas y hay
descuento para empresas? 

(Świetnie. Jaka jest opłata dla grupy dwunastu
osób i czy jest zniżka dla firm?)

Recepcionista del museo: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Wejście ze zwiedzaniem z przewodnikiem
kosztuje 18 € za osobę, a dla grup firmowych
15 €; możemy też zarezerwować godzinę,
która im odpowiada.)

Responsable de equipo: Entonces reservo para el jueves por
la tarde; así después comentamos
las obras en la oficina y las
relacionamos con nuestros proyectos
de diseño. 

(W takim razie rezerwuję na czwartek po
południu; potem omówimy dzieła w biurze i
powiążemy je z naszymi projektami.)

Recepcionista del museo: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobrze, czwartek o 17:00 jest
zarezerwowany; wyślę potwierdzenie i
program zwiedzania pocztą elektroniczną.)

b. Comentar exposición con una amiga 

Carlos: Marta, la visita guiada me ha gustado, pero la
escultura grande de la entrada no me
convenció; la encontré demasiado extraña. 

(Marta, zwiedzanie z przewodnikiem podobało
mi się, ale duża rzeźba przy wejściu mnie nie
przekonała; wydała mi się zbyt dziwna.)
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1. Buenos días, tenemos una colección permanente de arte clásico español y ahora mismo una colección temporal de
fotografía contemporánea centrada en arquitectura. 2. Sí, el guía comenta las obras más relevantes, explica el estilo
moderno y habla del trabajo de varios diseñadores y arquitectos; además, si prefieren, pueden usar audioguías. 3. La
entrada con visita guiada cuesta 18 € por persona, pero para grupos de empresa es 15 €; también podemos reservar el
horario que prefieran. 4. Perfecto, el jueves a las 17:00 está reservado; le envío la confirmación y el programa de la visita
por correo electrónico. 5. A mí me pareció muy original; el escultor juega con la arquitectura del espacio y la obra casi
parece construir la sala. 6. A mí me impresionó más la colección contemporánea, esas fotos en blanco y negro de la ciudad;
se nota que el fotógrafo tiene mucha imaginación para crear narrativas. 7. Sí, ahora entiendo mejor la historia del arte
español del siglo XX; aquel pintor fue un genio y cambió la forma de mirar el espacio.

Marta: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Mnie wydała się bardzo oryginalna; rzeźbiarz
bawi się architekturą przestrzeni i dzieło niemal
zdaje się budować salę.)

Carlos: Yo soy más clásico: preferí el retrato de la
segunda sala, con esa luz tan suave; el pintor
pinta el paisaje del fondo casi como una
fotografía. 

(Jestem bardziej klasyczny: wolę portret z drugiej
sali, z tym tak miękkim światłem; malarz maluje
pejzaż w tle niemal jak fotografię.)

Marta: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Mnie bardziej zaimponowała kolekcja
współczesna, te czarno-białe zdjęcia miasta;
widać, że fotograf ma dużo wyobraźni do
tworzenia narracji.)

Carlos: Además la guía explicó muy bien cómo el
artista diseña cada cuadro pensando en la
vida cotidiana en Madrid. 

(Poza tym przewodnik bardzo dobrze
wytłumaczył, jak artysta projektuje każdy obraz
mając na myśli codzienne życie w Madrycie.)

Marta: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, teraz lepiej rozumiem historię sztuki
hiszpańskiej XX wieku; tamten malarz był
geniuszem i zmienił sposób patrzenia na
przestrzeń.)

3. Napisz 8–10 linijek o rzeczywistej lub wymarzonej wizycie w muzeum i wyjaśnij, jaką
wystawę chciał(a)byś zobaczyć oraz jak zorganizował(a)byś wizytę z przyjaciółmi lub
współpracownikami. 

Me gustaría visitar un museo donde… / Lo más interesante para mí sería… / Organizaría la visita así:
primero… luego… / Esta experiencia sería útil para mí porque…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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3. Ważne czasowniki
Construir Diseñar

yo construiré diseñaría

tú construirás diseñarías

él/ella/usted construirá diseñaría

nosotros/nosotras construiremos diseñaríamos

vosotros/vosotras construiréis diseñaríais

ellos/ellas/ustedes construirán diseñarían
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